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EN Victorinox guarantees all knives and
tools to be of first class stainless
steel and also guarantees a life time
against any defects in material and
workmanship (2 years for electronic
components). Damage caused by
normal wear and tear, misuse
or abuse are not covered by this
guarantee.
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Die Victorinox Garantie erstreckt
sich zeitlich unbeschrénkt auf jeden
Material- und Fabrikationsfehler (fr
Elektronik 2 Jahre). Schaden, die
durch normalen Verschleiss oder
durch unsachgemassen Gebrauch
entstehen, sind durch die Garantie
nicht gedeckt

FR La garantie Victorinox couvre tout
défaut de matériel et de fabrication
sans limite dans le temps (pour
électronique 2 ans). Les dommages
résultant d'une usure normale ou
d'une utilisation inappropriée de
I'objet ne sont pas couverts par la
garantie.

ES La garantia Victorinox se extiende
ilimitadamente a los defectos de
material o de fabricacion (para
piezas electronicas 2 afos). Dafios
causados por el desgaste normal del
producto y/o el paso del tiempo asi
como la mala utilizacién de estos, no
estan cubiertos por la garantia.
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La garanzia ¢ illimitata per difetti di
materiali o di fabbricazione (per parti
elettroniche 2 anni). Danni causati
dalla normale usura del prodotto o
da un utilizzo improprio non sono
coperti da garanzia.
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Mel rapaHTVpyem uto BCe Hoxm n
KapmaHHble VIHCTpyMeHTbI npouns-
BopcTea Victorinox caenaHbl U3
NepBOKIACCHO HepXaBetoLLeit cTanu,
a TaKKe NOXW3HEHHO rapaHTVpyeM Ux
OT NtobbIx AeHEKTOB MaTepUanos u
3aBOACKOro bpaka. Yiepd, npuivHen-
Hblll B peaynsTate 06bI4HOr0 UCMONb-
30BaHUs, a TaK e HeMpaBnsIbHOrO
1CNOSIb30BaHNS UK 3710YNOTPEBEHS
He noAnafatoT Nog, 3Ty rapaHTuio.
FapaHTUs Ha 9/1eKTPOHHbIE KOMMOHEH-
Thl, KaK BO BCEM Mype 06bI4HO, 2 rofa.
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Attention:
unplug your electric equipment
before using the CyberTool.

Achtung:
Vor Gebrauch des CyberTools
Netzstecker ausziehen.

Attention:
débrancher votre appareil avant
d'intervenir avec votre CyberTool.

Atencién:
desenchufar su aparato eléctrico
antes de utilizar su CyberTool.

Attenzione:
togliere la spina prima di
intervenire con il CyberTool.
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1. Gonbluoe nessne RU
2. Manoe nessve

3. wrorop CyberTool 29
4. KOHCEPBHBIN HOX 1.7605.T

5. - oTBEpTKA 3 MM
6. OTKpbIBasKA 419 BYTHUIOK
7. - 0TBepTKa 6 MM
8. - npncnocobeHite ANs 3a4MCTKIN NPOBOAOB
9. wnno
10. KonbLO ANg KKoYer
11. nuHuet
12. 3y6ouncTka
13. yuwKko ANng HATKN
14, knioy ¢
15. -5 mm TopueBoi fepxatens Ans
D-SUB coeayH1Tenem
16. - 4 mm TopUeBoi fepxatenb Ans
17. - Hacapa ¢ kpecTosoit otBepTkovt O (Pozidrive)
18. - Hacajka ¢ kpecToBoit oTBepTKOM 1 (Pozidrive)
19. pepxaresb Hacaiok ¢
20. - Hacagka 4 Mm
21. - Hacapika KpecToBas 2
22. - Hacazika Hex 4 Mm
23. - Hacasika Torx 8
24. — Hacaaka Torx 10
25. - Hacapika Torx 15
26. Wapvkosas pyuka
27. - TaK xe ans Bkiodareneir DIP
28. Bynagka (Hepx. cTab)
29. muy oTBEpTKa (NaT) 1,5MM
30. nnockory6pi ¢
31. - pestom ang nposogos  CyberTool 34
32. - pestiom ans cHATAg vsonaum  1.7725.T
33. HOXHMULLbI
34. yH1BepCaNbHbIN KPIOK
35. nuna no aepesy
36. nuna no Metanny ¢ CyberTool 41
37. = HanUmbHIKOM 177757
38. - nunKoit Ans HorTel
39. - oucTUTENEM HOrTeN
40. oTBepTka 2,5 MM
41. ponoto 1 ckpebok

VICTORINOX

Victorinox AG, Schmiedgasse 57,
CH-6438 Ibach

Victorinox Retail Dusseldorf GmbH,
Konigsallee 88
D-40212 Dusseldorf

Victorinox Swiss Army, Inc.
7 Victoria Drive, P.O. Box 1212
Monroe, CT 06468-1212

WWW.VICTORINOX.COM



NN = = =
O WO

NN N NN
OB WN

e
EENTINISTEI N SO

large blade EN
small blade
corkscrew CyberTool 29

can opener with 1.7605.T
- small screwdriver 3 mm

cap lifter with

- screwdriver 6 mm

— wire stripper

reamer, punch

key ring

tweezers

toothpick

. sewing eye
. wrench with
. — 5 mm female Hex drive

for D-SUB connectors

. —4 mm female Hex drive for the bits
. — Bit Phillips O (Pozidrive)

. — Bit Phillips 1 (Pozidrive)

. case with

. — Bit Slotted 4 mm

. — Bit Phillips 2

. — Bit Hex 4 mm

. — Bit Torx 8

. — Bit Torx 10

. — Bit Torx 15

. pressurized ballpoint pen

. —also to set DIP-switches

. pin, stainless steel

. mini-screwdriver 1.5 mm

. pliers with

. — wire cutters

. — wire crimping tool
. scissors

. multi purpose hook
. wood saw

. metal saw with

. — metalfile

. — nailfile

. —nail cleaner

. screwdriver 2.5 mm
. chisel and scraper

CyberTool 34
1.7725.7

CyberTool 41
1.7775.7
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grosse Klinge DE
kleine Klinge
Korkenzieher CyberTool 29

Dosendffner mit kI. 1.7605.T
— Schraubendreher 3 mm
Kapselheber mit

— Schraubendreher 6 mm

— Drahtabisolierer

. Stech- und Bohr-Nahahle

Ring
Pinzette

. Zahnstocher

. Nadeléhr

. Bit-Schltssel mit

. —5 mm Innensechskant

fur D-SUB Steckverbinder

. —4 mm Innensechskant flr Bits
. — Bit Phillips O (Pozidrive)

. — Bit Phillips 1 (Pozidrive)

. Bithalter mit

. — Bit Schlitzschrauben 4 mm

. — Bit Phillips 2

. — Bit 6-kant 4 mm (Inbus)

. — Bit Torx 8

. — Bit Torx 10

. — Bit Torx 15

. Druckkugelschreiber

. — zum DIP-Switch verstellen

. Stecknadel (inox)

. Mini-Schraubendreher 1,5 mm

. Kombizange mit
. — Drahtschneider
. — Hulsenpresser
. Schere

. Mehrzweckhaken

. Holzsage

. Metallsage mit
. — Metallfeile

. — Nagelfeile

. — Nagelreiniger
. Schraubendreher 2,5 mm
. Holzmeissel

CyberTool 34
1.7725.T7

CyberTool 41
1.7775.7

LONDO R WN—

grande lame FR
petite lame
tire-bouchons CyberTool 29

ouvre-boftes avec 1.7605.T
— tournevis 3 mm
décapsuleur avec

— tournevis 6 mm

. — dénuder de fil électrique
. poingon alésoir

. anneau

. pincettes

cure-dents

. chas d'aiguille
. clef porte-outils avec
. — clef 6 pans 5 mm

pour connecteurs D-SUB

. porte-embouts 4 mm

. —embout Phillips O (Pozidrive)
. — embout Phillips 1 (Pozidrive)
. boitier avec

. —embout tournevis 4 mm

. —embout Phillips 2

. —embout Hex 4 mm

. —embout Torx 8

. —embout Torx 10

. —embout Torx 15

. stylo a bille pressurisé

. — pour déplacer DIP-Switch

. épingle (inox)

. mini-tournevis 1,5 mm
. pince multi-usage avec
. — coupe-fil

. — Serre-cosses

. ciseaux

. crochet a usages multiples
. scie a bois

. scie a métaux avec
. — lime a métaux

. — lime a ongles

. — cure-ongles

. tournevis 2,5 mm

. ciseau a bois

CyberTool 34
1.7725.7

CyberTool 41
1.7775.7

14.
15.

16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
. — también para interrupt. DIP
28.
29.

30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
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hoja grande ES
hoja pequefia

sacacorchos CyberTool 29
abrelatas con 1.7605.T
— destornillador 3 mm

destapador con

— destornillador 6 mm

. — desaislador (pelador) alambres

punzén escariador
anilla

. pinzas
. palillo de dientes

ojo de aguja

llave con

— dado hexagonal hembra de 5 mm,
para conectores D-SUB

— dadohexagonalhembrade4 mm para bits

— bit Phillips O (Pozidrive)

— bit Phillips 1 (Pozidrive)

estuche con

— bit acanalado de 4 mm

— bit Phillips 2

— bit hexagonal de 4 mm

— bit Torx 8

— bit Torx 10

— bit Torx 15

boligrafo de presion

alfiler (inoxidable)
mini-destornillador de 1,5 mm
alicate con

— corta alambres

— prensaterminales
tijeras

gancho multiuso
sierra para madera
sierrra para metal con
— lima para metal

— lima para ufias

— limpiatfias
destornillador 2,5 mm
formén y raspador

CyberTool 34
1.7725.7

CyberTool 41
1.7775.7
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18.
19.

20,
21
22
23
24
25
26
27
28
29

33.
34.
35.
36.

37
38
39
40.
41

. apriscatole con

. — cacciavite piccolo 3 mm
. levacapsule con

. —cacciavite 6 mm

. — spelafili

lama grande IT

. lama piccola

CyberTool 29

cavatappi
e 1.7605.T

alesatore / punteruolo
. anello portachiavi
. pinzetta
. stuzzicadenti
. lesina
. chiave con
. — innesto esagonale femmina
da 5 mm per connettori D-SUB
— innesto esagonale femmina da 4 mm
. —innesto Phillips O (Pozidrive)
— innesto Phillips 1 (Pozidrive)
porta innesti con
. — innesto cacciavite piatto 4 mm
. — innesto cacciavite Phillips 2 mm
. — innesto esagonale 4 mm
. —innesto Torx 8
.—innesto 10
.—innesto 15
. penna a sfera
. — per spostare i DIP-switch

. spillo, inox

. mini-cacciavite 1,5 mm

. pinza con

. — taglia fili CyberTool 34
. — pressa cavi 1.7725.T
forbici

gancio multiuso
sega per legno

sega per metalli con
.—lima per metalli

. — lima per unghie

. — pulisci unghie

. cacciavite 2,5 mm

. scalpello e raschietto

CyberTool 41
1.7775.7
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15.

38
39
40.
41
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CyberTool 34
1.7725.7

CyberTool 41
1.7775.T
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CyberTool 34
1.7725.T
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